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Teoria y préctica del libro
y la lectura en Europa

JOSE VIDAL BENEYTO

La compilacion de materiales sobre el libro y la lectura que aqui
se presenta tiene como proposito contribuir a la reflexién de los res-
ponsables institucionales de ese doble 4mbito en Europa. La compi-
lacién, organizada en cuatro secciones, se abre con una primera que
funciona como introduccidn tedrica que comprende cuatro articulos
cuyo objeto comiin es explorar 1a accidn de leer en su eje principal
la relacion lector-texto.

En el primer articulo, el Prof. Livolsi aborda esa relacién desde
la perspectiva de su por qué oponiendo la voluntad protagonista del
lector y su proyeccién intratextual a la pura aceptacién de una con-
secuencialidad impuesta, con un entramado sémico que no admite
desviaciones en su decurso. Y lo ilustra con el antagonismo entre la
libertad y gratuidad de la lectura infantil que viene de la disconti-
nuidad entre lector y texto y cuyo gozo estriba en el descubrimien-
to/reconocimiento de cosas que no figuran en lo que lee, y la lectura
funcional del adulto pegada estrechamente al texto, victima de su
imposible e initil literalidad.

Ross Chambers prosigue esa indagacién entre el quién y el
qué de la lectura intentando medir la distancia que existe entre lec-
tor y texto. La comprehension del texto dice, supone la supresién
de esa distancia y la comprehensién total equivale a la cancelacién
total de la misma. Pero ;es posible esa apropiacién exhaustiva? ;Y
quién es su beneficiario, el lector, el texto, ambos, ninguno? Para



adentrarse en la complejidad de esa relacién, capital en la actividad
lectora, el prof. Chambers echa mano del “texto dificil” donde el
riesgo de implosion del lector en el texto es mucho menor que en
el texto f4cil, por la atencién y vigilancia que el primero requiere.
El texto dificil nos hace ver que toda lectura es interpretacion y
que el éxito de la construccion de sentido eje de la interpretacion
es funcién de un arbitraje de limites entre el imperialismo del qué
y la autonomia del quién.

En el tercer articulo propuesto, Wolf-Dieter Stempel se pre-
gunta si cabe controlar y como, la relacién entre el quién y el qué.
En otros términos, qué criterio y pautas pueden establecerse para
encuadrar la, en principio, omnimoda libertad del lector. Stempel,
para acometer ese tema, recurre a las teorfas de la recepcién y a su
doble polaridad: el texto como punto de partida y su concentra-
cién/efectividad como resultado de la intervencion del lector.
Echando mano de la Escuela de Praga, de Jauss, de Cervenka vy,
sobre todo, de Hirsch, en su Validity in interpretation, investiga la
consistencia objetivada del texto, es decir, lo que la significacién
final del mismo, que el lector le reconoce/atribuye, conserva el sig-
nificado inicial que como “hecho de historia” poseia su origen. La
teorfa de los actos de lenguaje, las implicaciones pragmaticas, la
categoria de ilocucién son los principales instrumentos que utiliza
en su andlisis.

El Prof. Avellé Flérez extiende el estudio de esa relacion al
mundo de los Medios y examina conjuntamente la conexion entre
sujeto y realidad en el triple ejercicio de leer textos, oir la radio,
ver la televisién. La mediacién social, la ritualidad de las experien-
cias, los cédigos de la actividad, la interaccién entre la l6gica de
los usos y la 6gica de los fines, son los grandes marcos categoria-
les que utiliza el prof. Avelld para elucidar las analogias y las dife-
rencias, las complementariedades y los antagonismos que existen
entre el quién y el qué de esas tres practicas.

La segunda seccién considera la lectura en en perspectiva so-
cioldgica y recoge cuatro articulos que comparten la opcién bésica
de privilegiar las condiciones en que se gjercita el acto de leer —su
externalidad— concediendo atencién prioritaria a la influencia del
contexto social entre los lectores 'y en sus prdcticas lectivas.



Para Yves Reuter, cuyo articulo inicia esta segunda seccién, la
lectura es un prdctica socio-cultural y el leer no es una actividad
natural sino un hecho cultural. La capacidad esclarecedora del en-
foque cultural la pone a prueba el autor a propésito de la opinién
comunmente admitida del descenso del nimero de lectores que re-
chaza, y profundizando en la diferencia entre analfabeto e iletrado.
Para €I, la diferenciacién en la adquisicién y los usos lectivos es
funcién de diferenciadores socioculturales que nos hacen ver que
el “no leer”, el iletrismo, significa con gran frecuencia no leer tales
textos o no leer de cierta manera. La legitimacion cultural que
efectiviza los fines y valores propios de cada contexto, es, para él,
al mismo tiempo, el marco y la operacién tltimamente determi-
nante. El prof. Reuter apoya su andlisis en un nutrido arsenal de
instrumentos tedricos y metodolégicos: el campo cultural de Pierre
Bourdieu, la teoria del texto, el habitus de lectura de Privat et Vin-
son, las funciones sociales de Borgain, la teoria del sujeto, etc. Las
condiciones de posibilidad de la lectura y, de manera fundamental,
el acceso al libro —que derivan del conocimiento anterior que se
tiene del campo cultural en que la lectura se practica— con determi-
nantes. Toda lectura, escribe el autor, es una lectura marcada y de
aqui, que sus reflexiones finales insistan en la necesidad de desen-
clavarla, de ampliar el abanico de los textos legibles —abrir el mar-
co de su legitimacién— y de multiplicar conjunta y simultineamen-
te el nimero de lecturas admisibles, tanto en su modalidad como
en sus finalidades.

El porqué, el para qué, el como de la lectura, son tres pardme-
tros que dirigen la exploracién del prof. Leenhardt. Desde una op-
cion abiertamente cualitativa, lo que se propone es bucear en el
funcionamiento de la lectura, entendiendo como un proceso de
construccién que afecta tanto al lector como a su ejercicio lectivo.
Mds alld del lector-narrador de Genette o del lector implicito de
Iser, Jacques Leenhardt sostiene que el lector se sitiia en el punto
de interseccion y es el producto de-una doble determinacién: la
textual y la institucional. El texto, por su parte, no tiene un caricter
absoluto que se impone sin mds al lector: hay una actitud previa,
resultado de un conjunto de referencias culturales y sociales que
deciden de la modalidad de su lectura.



Para describir esta doble construccidn, el autor recurre a una in-
vestigacion empirica dirigida por €l y consistente en una encuesta
comparativa realizada en Budapest y Paris, con un universo de 600
personas, distribuidos en 6 grupos socioprofesionales, sobre dos no-
velas, una del autor hingaro Endre Fejes El cementerio de herrum-
bre y otra del francés Georges Perec Las cosas. Para su estudio ela-
bora dos categorias analiticas: modalidades de lectura —tipos de
relacidon que el lector establece entre €l y el texto que lee— y siste-
mas de lectura —estructuras de coherencia entre la “Weltanschaung”
del lector y el contenido evaluativo de sus respuestas— los aplica al
andlisis de la encuesta y compara sus respectivos resultados me-
diante la validacién/invalidacién de las tomas de posicidn suscita-
das por las modalidades. El autor formula dos grandes conclusio-
nes: la primera es que ¢l funcionamiento de la lectura, su alcance y
efectos dependen mucho mds de la cultura nacional del lector que
del grupo social al que pertenece; la segunda, que el lector contri-
buye a su proceso de autoconstruccién en y por la construccién de
la lectura.

La consideracion del proceso lectivo como construccién de una
prictica cultural, como elaboracién de un funcionamiento cognitivo
y social especifico, que subtendia la investigacion de Jacques Leen-
hardt, a que acabo de referirme, es también el hilo conductor de
Joélle Bahloul en su contribucién. Tomando como materia de su
elucidacién el grupo de lectores calificados como débiles y sirvién-
dose del aparato conceptual de Pierre Bourdieu, el autor nos mues-
tra c6mo la lectura es el resultado de una “negociacién” permanen-
temente renovada, entre la accién de leer y la representacion,
socialmente mediada, que de esa accidn tiene el sujeto lector. La ca-
pacidad de determinacién de esa negociacidn interactiva interviene
y define todos los componentes del proceso lectoral: qué es un lec-
tor, qué se entiende por libro, qué quiere decir leer y, en consecuen-
cia, cuando, cudnto y cémo hay que leer. Después de subrayar la
fragilidad cientifica del grupo de lectores débiles como conjunto es-
tadistico explora su posible fecundidad como revelador de la impor-
tancia de la interrelacién entre la inscripcion social y la estructura
simbdlica que enmarcan la préctica de lectura.

Para el autor, la lectura es un proceso eminentemente social y,
por ello, examina la constitucién de la “lectura débil” a través de



una serie de comportamientos sociales especificos: la informacién
sobre qué libros existen —los informadores son la televisién, la pu-
blicidad a domicilio, los grandes almacenes, los amigos, las peque-
fias librerfas de pueblo, las asociaciones, pero no la escuela ni la bi-
blioteca—; los criterios electivos —premios literarios, género,
formato—; los destinos del libro —libros para leer y libros para deco-
rar las estanterias como capital cultural objetivado—; los géneros
preferidos —novelas histéricas, obras prdcticas, novelas sentimenta-
les, historietas, obras de medicina— y tiempo de la lectura —tiempo
residual o pasivo y tiempo aprovechado o activo.

Jo€le Bahloul, caracteriza la lectura débil como una actividad
coyuntural y asistemdtica, ejercitada sobre autores no reconocidos
y géneros literarios menores, cuya funcién es iconogrifica y orna-
mental y que carece de legitimidad cultural. La lectura débil que,
lejos de ser una manifestacién del iletrismo, constituye un universo
cultural dotado de una fuerte especificidad y dinamismo, es quizd
el dmbito donde mds claramente se manifiesta la tensién entre la
exigencia simbdlica de la cultura dominante y las estrategias
culturales, para reconocerla sin asumirla, para negarla sin comba-
tirla. Sin formar parte de la cultura popular ni de la cultura de
masa, la lectura débil es la prictica cultural que mejor nos muestra
las vias de la legitimacién alternativa.

Jacques Leenhardt aporta una segunda contribucién a esta
compilaci6n con su reflexion acerca del lector europeo. La inquisi-
cién busca no tanto dar una respuesta, positiva o negativa, al tema
sino estudiar las condiciones de posibilidad del mismo. Lo que el
autor inquiere es si tiene sentido preguntarse por la existencia de
un lector/una lectura europeos como expresién de la Razén euro-
pea. Lector y lectura que lo son eminentemente de obras de fic-
cién, como aquellas ligadas a estructuras abiertas, remitiendo
siempre a un mds alld posible, a un devenir. El lector europeo es
aquel que, frente a la dnica lectura legitima que impone el magis-
terio de los detentadores del monopolio y el control de la lectio
—propia de la civilizacién del libro, judeocristiana~ conquista el
poder de leer por cuenta propia. Esta concepcién de la lectura, co-
mo instrumento de acceso a la autonomfa, funda el mito de la lec-
tura como: actividad emancipadora del individuo, clave de la
igualdad social, constitucién del imaginario social y formacién del



ciudadano. Todas ellas, funciones esenciales para la organizacién
simbolica de las democracias europeas.

Tomando pie en los datos de dos importantes investigaciones
empiricas, Leer la lectura, ya comentada en el precedente articulo
del prof. Leenhardt, y su andlisis-encuesta de la novela EI gran
cuaderno, del escritor hingaro Agota Kristof, afirma que, desde
una perspectiva teleolégica, la estructura de valores y fines, propia
de cada cultura/tradicién nacional configura el sentido global que
cada lector asigna a su lectura. Y asf, para un lector hingaro la li-
teratura es un soporte para la afirmacién de su identidad nacional,
mientra que, para un lector francés es un proceso cognitivo desti-
nado al desarrollo de la razén. En cuanto a la perspectiva referen-
cial, Jacques Leenhardt sostiene que toda ficcién narrativa genera
un mundo textual y que lo determinante en la lectura es la relacién
de concordancia/discordancia de ese mundo con la estructura de
los referentes de la realidad de cada lector. Y aduce dos ejemplos:
la impronta de la familia cldnica en la novela El cementerio de he-
rrumbre —asumida con gran facilidad por el lector mingaro y muy
perturbadora para el lectora francés— y la critica de la sociedad de
consumo de la novela Las cosas —incomprensible en la lectura
hiingara y natural para la lectura francesa. Finalmente, en cuanto a
la perspectiva modal, el estudio de las reacciones de Ios lectores de
El gran cuaderno le permite distinguir entre la lectura psicobiol6-
tica que caracteriza a los franceses, la lectura histérica de los ale-
manes y la lectura I6giconarrativa de los espanoles. El autor con-
cluye que los lectores europeos, diferentes en cuanto sus
experiencias colectivas lo son, tienen en comtn su concepcion de
la literatura como el espacio privilegiado para la autoconstruccién
del individuo-sujeto y la reconstruccién del vinculo social.

En la tercera seccidn se procede a la presentacién de algunas
experiencias concretas. La conocida especialista francesa Martine
Poulain nos ofrece un breve pero completo recorrido de la préctica
de la lectura en Francia, sus rasgos dominantes y sus. principales
problemas, que va desde una evaluacién critica del analfabetismo
y del iletrismo, pasando por un sucinta comparacién de los indices
de lectura en Francia y en Europa en los afios 80, un comentario
sobre los géneros preferidos, y una ilustradora reflexién sobre el
acceso a la compra de libros y la situacién de las bibliotecas en




Francia. La prof. Maria A. Arias Fernandez escoge como mate-
ria de su andlisis la lectura adulta y, con la apoyatura de la encuesta
del C.LS. de enero de 1989, del estudio del Ministerio de Cultura
sobre consumo cultural de 1990 y de los datos del Informe del CI-
RES de 1991 sobre Estilos de Vida, analiza las funciones de la lec-
tura como: actividad de entretenimiento y actividad lddico-estéti-
ca. Este triple periplo le permite proponer como conclusién un
cuadro de indicadores sobre practica lectiva.

La reprografia es el objeto que acomete Antonio Santillana
del Barrio en el articulo aqui recogido. Su planteamiento, estricta-
mente econémico y juridico, parte de una consideracién sobre la
capital importancia de los derechos de propiedad intelectual para la
consolidacién y desarrollo de las industrias de la cultura, derechos
que se ven muy afectados por el crecimiento exponencial del fené-
meno reprografico. Para dar idea de su magnitud, el autor cita 500
millones de cassettes-audio virgenes y los 440 millones de casset-
tes-video virgenes que se vendieron en 1992 en el Espacio Econé-
mico Europeo. Santillana del Barrio se refiere a la necesidad de
afrentar esta cuestién en su dimensién europea y pone de relieve la
urgencia de disponer de una Directiva que regule globalmente el
tema. En su referencia a Espafia presta especial atencién a la fija-
cién del importe de la remuneracién por copia privada, al sistema
de recaudacién establecido en la Ley de 1992 y a los resultados
que ha producido. Termina su andlisis con unas sugerencias para
revisar el sistema actual de gestién cuyo objetivo es mejorar el
cumplimiento de la obligacién de pago por copia privada.

El prof. Francisco J. Bobillo de la Pefa, actual Director Ge-
neral del Libro, Archivos y Bibliotecas en Espafia expone en su
texto las grandes lineas que presiden la politica espafiola de pro-
mocién piblica del libro. Sin ignorar la decisiva contribucién del
impulso privado a la industria editorial espafiola, cuarta/quinta en
el mundo, el prof. Bobillo, como corresponde a su funcién, expone
las principales medidas de fomento y ayuda iniciadas y desarrolla-
das por las Administraciones publicas. Después de referirse al tra-
tamiento fiscal, particularmente favorable, que recibe el libro (IVA
del 4%) el autor pasa revista, desde la perspectiva de la creacién,
de la edicién y de la venta —citando obviamente el precio vinico del
libro—, a todos los instrumentos, medidas y dispositivos que utiliza



el Ministerio de Cultura para favorecer, cuantitativa y cualitativa-
mente, al mundo del libro y a la actividad de la lectura.

La cuarta y iltima seccidn se ocupa del estudio empirico de la
doble temitica —libro y lectura— objeto de la compilacién, reco-
giendo a dicho efecto siete andlisis basados en diferentes investiga-
ciones realizadas en Espafia y en Europa. Luis Portillo y Daniel
Jones, autores del primero, centran su examen en el sector edito-
rial exclusivamente espafiol, el primero, e hispanofénico, el segun-
do. Por lo demds, la voluntad comparativa y el encuadramiento
mundial del andlisis del prof. Jones, confiere a su aportacién una
titil complementariedad en relacién con la del Dr. Portillo. Los ar-
ticulos recogidos en tercer y cuarto lugar, respectivamente, del ci-
tado Daniel Jones y de Ignacio Gémez Soto, se ocupan de las en-
cuestas realizadas en Espafia desde 1978 a 1994 con el fin de
informar sobre la evidencia empirica bdsica relativa a hébitos de
lectura y compra de libros en Espaiia, a partir de la cual cabe infe-
rir, analizar, concluir. El prof. Jones analiza en su segundo articulo
la Encuesta del INI de 1975, las del Ministerio de Cultura de 1978,
1980, 1983 y 1985, las del diario EI Pafs de 1985, 1988 y 1989 y
la realizada por el Grupo METIS por encargo del Ministerio de
Cultura en 1990. Las principales conclusiones de este conjunto de
encuestas son segun el analista las siguientes: El nivel de equipa-
miento de uso informativo y liddico se escora notablemente hacia
los bienes y servicios electrénicos, y en especial audiovisuales en
detrimento de la compra de libros; las comunidades auténomas
madrilefia y catalana y las del cantdbrico, tienen niveles de equipa-
miento en libros y tasas de lectura superiores a la media espafiola,
y los hombres compran més libros y leen mds que las mujeres, los
jovenes més que los adultos y los viejos, los solteros y separados
mids que los casados, y los que tienen estudios superiores més que
los de estudios secundarios y primarios. finalmente la industria
editorial ha tenido un ritmo de crecimiento importante —mds del
80% en tres lustros por lo que toca al niimero de libros publicados
y mds del 85% en cuanto a la facturacién total- mientras el coefi-
ciente de equipamiento de los hogres sélo ha crecido en el 10%.
Lo que explica que apenas se vendan la mitad de los libros que se
editan. La préctica de la lectura, en cambio, parece haber aumenta-
do en los ultimos quince afios, en el 60%.




Ignacio Gomez Soto resume, en una breve nota, las cinco prin-
cipales encuestas realizadas entre 1990 y 1995.

El panorama de la lectura y de la adquisicién de libros en Eu-
ropa, corren a cargo de las investigadoras Colome Schnek y An-
ne-Sophie Kalkoutourian, autoras de una comparacién sobre las
précticas de la lectura en Francia, Alemania, Gran Bretafia, Italia y
Espafia —que es el tnico texto de la compilacién que no se recoge
en castellano— y de la Fundacion Bertelsmann que ofrece un re-
sumen de los indices comparativos de compra de libros y hébitos
de lectura en siete paises europeos —los cinco del estudio anterior,
mds Paises Bajos y Hungria— que llevé a cabo en la primavera de
1994. Cierra la compilacién un estudio de las investigadoras Blan-
ca Garcia-Mon y Maria José Ramirez Lafita sobre el consumo
de textos en Espaifia en funcién del género y de la edad del lector.

El objetivo de este conjunto de contribuciones no es otro que el
de ayudar a situar el debate en torno de estos dos temas tan decisi-
vos para el futuro de la politica cultural de los paises europeos y de
la realidad que conjuntamente forman. ;Cabe derivar de ellos,
orientaciones bdsicas de validez comiin para todos, mds all4 de las
conocidas reivindicaciones sobre el nivel cero del IVA en la venta
de libros, €l precio tnico, las ayudas a la traduccién, la defensa de
los derechos de autor post-mortem, la regulacién eficaz de la re-
prografia, la delimitacién de la esfera y los objetivos de las edicio-
nes publicas y las relaciones editoriales de las dreas lingiifsticas
con sus prolongaciones extraeuropeas entre otras? Es de suponer
que la reunién de Madrid significard un paso importante en esa di-
reccion. Pero no olvidemos los fecundos margenes de indetermina-
ci6n, es decir, de creacién, de toda practica cultural y que conviene
no establecer todas las fronteras del leer pues, como decfa Michel
de Certeau, “la lectura es una caza furtiva”.
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